A vajdasdagi magyar nyelv

Valéban eljott az ideje, hogy anyanyelviinkre nagvobb gondot fordit-
sunk. Err6]l tanuskodik Debreczeni Jézsefnek a Hid jUniusi szidméiban meg-
jelent cikke.

A nyelvmiivelés mindeddig mostohagyermeke volt kulturéletiitnknek.
A nyelv minden irodalmi ténykedés alapja, a politikai felvildgosité munka
eszk6ze. Ezt tudjuk mindannyian, anyanyelviinkkel meégis vajmi keveset
torédtiink eddig.

Kulturéletiink az utoébbi években, mint a szocialista tarsadalomépités
egyik pillére, komoly fejlédésnek indult. Am nyelvmiivelésiink ebben a fej-
16désben lemaradt.

Irodalmaraink a maguk nyelvérzékére vannak utalva s ez gyakran
tévitra vezeti nemcsak -a fiatal irénemzedékct, hanem az idésebbeket is.
Iranymutaté munka alig szerezhet6 be s igy nem csodalhatjuk, ha a nyelvi
helytelenségek utvesztéjébe tévednek.

Altalaban kozéletiinket nyelvhelyesség tekintetében a teljes bizony-
talansag jellemzi. Nagymértékben hozzajarulnak ehhez sajtétermékeink, de
kiilénosen napi sajtonk nyelvi hibai. Az egyébként is romlott nyelvérzékii
clvasokozonség a napihirekkel egylitt kapja a nyelvi hibakat is. Hogy ennek
véget vessiink, intézményessé kell tenni Vajdasagban a nyelvmiivelést.

Debreczeni Jozsef irasa, ugy hiszem, alkalmas arra, hogy felrazza a
nyelvmiivelés irdnt eddig oly kevés érdeklédést mutatdé vajdasagi kozéletet
s kiindulé pontul szolgaljon egy hatarozottabb nyelvmiiveld mozgalomnak.

Ugy vélem azonban, hogy az emlitett cikk megallapitasai nem minden-
ben helytalloak. Els6sorban a vajdasagi magyar nyelvré! alkotott vélemé-
nyére gondolok. A vajdasagi magyar nyelv kérdésérdl szolva igy ir:

»A magyar nyelvteriilet periféridja volt, ahol kunvhékka zsugorodnak
a palotak. Kunyhoék diszével pedig ki torédnék? Vegyes nyelvid teriileteken
is szokatlanul szegényes a magyar nyelvi. folklér.«

Vajdasag a magyar nyelvteriilet peremvidékébe tartozik. Ez tény. De
miért volna ezért szegényes a nyelvi folklorja? Vajjon a Székelyf6éld magyar-
sdga nem peremvidéken él, s vajjon allithatjuk-e. hogy a székely népnyelv
szegényes? Vagy vegvunk egy masik példat. Arany Jénos Biharmegyéb6l
szarmazott, s amint 6 maga vallotta, a Toldi nyelvét ennek a vidéknek
hoszonhette Pedig Biharmegye a magyar nyelvteriilet peremvidékébe tarto-
zik.

A vajdasidgi magyar népnyely peremvidéki volta ellenére nemecsak
nem szegényes, de semmiben sem marad mas magyar tajak nyelve mogott.
Ha elkészitenénk -— s talan erre is sor keriil egyszer — Vajdacag, vagy leg-
alabb egy vidéke tajszotarat, elénk tarulna az itt €16 magyar nép nyelvének
minden szine, viraga, gazdagsaga.

Kétségtelen, hogy a magyar nyelv Vajdasagban ncm egységes, vidé-
kenként, s6t néha falvanként valtozik. Ez azonban nem valami vajdasagi
kulonlegesseg A helyzet semmivel sem kiilénb a Duna-Tisza koézének egyéb
vidékein, s a Tiszantdl déli részében sem. Ez érthets, hiszen ez a taj volt a
torokok hadi utja s Oslakossaga gyokeresen kipusztult. E vidék mai magyar
lakossdga a torokvildg utan telepiilt ide a magyar nyclvteriilet kiilonféle
vidékérdl. Igy aztdn Vajdasdgban megtaldlhato mind az altéldi, mind a
Duna-tiszakozi, mind a felvidéki nyelvjarésteriilet, s6t késébbi telepitések
révén Délbanatban a székely nyelvjaras egy-egy szigete is, Mindez nem
jelenti a vajdasagi nyelvi folklor szegénységét, hanem inkébb tarkasa:;-
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szdmba men8 gazdagsdgit. Van tehit nyelvanyag bbven, csak éni kell vele.

Debreczeni a tovibblakban ezt irja:

»A filolégiai kolecsdnhatas vesztese természetesen a valdasagi magvar
nyelv«. A szlav. pontosabban a délszlav taj leveg8ie. a szerb kulttra és
nvelvisée terieszkedd ereje. kdnnyedén aradt 4t a mesterséges és mesterkélt
politikai hataroken. Mi sem természetesebb. hogy nagyrészt ez az er6 for-
malta a masga kévére nemcsak a szellemet, hanem rogzitiét: a szét is.
qu:én hatas-elemek is ranyomtak bélyegiiket nyelvre és gondolatra egy-
arant«. -

Itt mar a helytelen &llitdsok egész sorara bukkanunk. El8szor is nem
tudom, miféle mesterséges vagy mesterkélt volitikai hatarra gondol, amelye-
ken a délszlav taj levegbje, a szerb kultira nyelve és terjeszkedd ereje
konnyen &taradt.

Ha Vajdasagra gondol. — s minthogy szerbek és magyarok nagyobb
szdmban csak itt élnek egyiitt, err6l lehet sz6, — nem értem, miért for-
malta volna a szerb kultura s nyelviség a maga kévére a vajdasdgi magyar
szellemet és sz6t. Debreczeninek ehhez a megallanitasdhoz valoban csak az
hidnyzott. hogy a germén hataselemek is ranvomiak bélyegiiket a magvar
nyelvre és gondolatra egvarant. Ha ez csakugyan igy van, hogvan vonhatta
le ebbdl nehany sorral aldbb azt a kovetkeztetést..hogy »mindez nem tra-
glkus s6t nem is nagyon lényeges«. Ha ez igy volna, akkor bizony nagyon
lenyeges volna, s6t t¢ragikus is, mert azt jelentené, hogv a vajdasigi magyar-
sag sem gondolkodas-modlaban sem beszédében nem magyar.

Az itt 816 magyarsdgra hatdssal volt a vajdasdgi szerbség dis, németség
is, de ez a hatds nem volt egyoldal, hanem kolcsonds. A magyar nénnyelvbe
keriiltek szerb, bunyevac, sokdc népnyelvi elemek, ezekbe meg magvar ele-
mek szivirogtak be. Mindez, minthogy egymas mellett él6 és hasonlé foglal-
kozdsii népcsovortokrdl van szé, természetes is. Sz6 sem lehet arrél, hogy
a szerbség terjeszkedd erejével atalakitotta a vajdasagi szellemet és gondo-
latot. amint hogy a magyarsag nem tett ilyesmit. A két népcsoport természet-
szeriileg hatott egymasra, de ez a hatis tavolrél sem volt olyan méretdi, hogy
kiforgatta volna a masikat eredeti mivoltabél.

Igen rossz véleménye van Debreczeninek a vajdasidgi magyarsag Kki-
ejtésmodjardl ds. Ezt irja:

»Vajdasdg magyar nyelve sz6- és képkincsében meglehetdsen szegé-
nyessé, ejtésében meglehetdsen fakéva lett. Hasonlitsuk csak barmilyen
magyar téjszigethez. Hidnyzik belgle Gécsej szine és kedélyes furfangja,
Hajdusag zengé leleménye, Dunantal ize és ereje, de még ‘Szegedvidék saja-
tos zamata is. Sok benne a szintelen hangoztatas, dallamaban kevéssé for-
dulatos, képteremtd ihlete fogyatékos. A szabadkai, zombori, Gjvidéki magyar
beszédet — ezt bizonyitani sem kell, hiszen naprol -napra halljuk — torul-
metszettnek, tGsgyokeresnek érezni nem igen lehet.«

Egyszéval a vajdasigi magyar beszéd szintelen. Pedig éppen az imént
emlitettem, hanyféle nyelvjarasteriiletrél verbuvélédott a vajdasagi magyar-
sag. Ahany vidék, s6t néhol ahany falu, annyi nyelvjaras. Az a szin pedig,
amit Debreczeni a vajdasdgi magyar beszédbdl hianyol, maga a nyelvjaras.

Elvezhetjik mi Vajdasagban a szegedvidékiek sajatos zamata beszé-
dét a Tiszamentén, a Ha;dusag zengé leleményét Kozépbacska egyik-mésik
helységében. GocseJ szine és kedélye hidnyzik ugyan vidékiinkbé6l, de akad
helyette a Dunamentén a palécok lagy, dallamos beszédébédl, sot ta‘én még
a székely nyeIVJaras furfangjabdl is a Banat déli részein.

Mindez a szin megvan a vajdasagi magyarség beszédében, -— mindezt
élvezhetjitk. Csak egyet ne kivanjunk; egységes vajdasagi magyar nyelv-
jarast, mert ez ninecs.

Azonban teljesen igaza van Debreczeninek a szabadkai, zentai, ujvidéki
magyar beszédrdl alkotott véleményében. E varosok mellé oda iktathatjuk
Vajdasag tobbi magyarlakta vérosat is.

Tévedés volna Debreczeni részérdl egy kalap ald venni a népnyclvet
a varosok magyartalan beszédével. A népnyelvvel nincsen baj,. de annal
inkabb baj van azzal a bizonyos koznyelvvel, amellyel varosainkban é!nek.
Ebb6l valoban  hianyzik a magyar nyelv minden sava-borsa, de megtalal-
hatiuk benne a germanizmus vezctésével az idegen kifejezések, mondatfiizé-
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sek egész seregét. A helyzetet silyosbitja, hogy ez sajionk, iskolaink, koz-
életimk nyelve. Még irdink sem szabadultak meg teljesen e nyelv hatasa-
161, noha az igyekezet megvoll benniik. Nemcsak Vajdasigban van ez igy,
hanem a magyar nyelvteriilet mas vidékein is. A jO magyar irénak valé-
sdggal ujra kell tanulnia beszélni.

A kiildnbség a népnyelv s a kdzélet nyelve kozott nem volt mindig
ilven éles. Hajdanaban a kettd alig kilonbozétt egymastél. A szétvalas a
mult szazad elso felében ment végbe a nyelvijitas hatdsaként.

E mozgalom a magyar nyelv »lompossagara« valé hivatkozassal a né-
met szavak és fogalmak egész seregét »ultette at« a magyar nyelvbe, tekin-
tet nélkiil a magyar nyelv szellemére &s torvényeire.

Ez az erészakos nyclviajitas kiforgatta a magyar nyelvet eredeti mi-
\'olg.ab(}l. A magyar nyvelv konnyebbé valt ugyan. de mesterkélt lett, papi-
rosizi.

A nép ezeket a szellemétd! idegen ujitasokat nem vette at, am annal
inkabb magaéva tette a szdzad masodik felében kialakult polgarsag. Ez az
ujstitetii. szarmazasiban nagyrészt idegen s csak nagyhirtelen asszimilalo-

- dott elem immar semmi kozosséget sem érzett a nép nyelvével s fenntartas
nélkiil atvette a koézélet magyartalan nyelvét, kiegészitve azt a nyelvajitast
kovetd évtizedek Ujabb fattyuhajtasaival.

Mar Arany Janos felismerte, hogy ez az ut a népnyelv s a koznyeiv
szakadasahoz vezet. Ezért meginditotta nyelvvédé mozgalmat s ez késébb
kdvetdi révén mindjobban kiszélesedett. Sikeriilt is kiszoritanick a nyelvi
hibidk jelentékeny részét s a korcs szavakat helyettesitenidk a népnyelv sza-
vaival, vagy olyanokkal, amelyek ehhez kézel alltak.

Az évtizedekre terjed6 mozgalom sikere azonban nem Ilehetett teljes,
hiszen maga az uralkod6 réteg tavol allt gondolkodasmodjaban a néptél. A
mar kiirtott idegenszeriiség helyébe mind ujabbak lopakodtak nyelviinkbe.

~ Ez a kozéleti nyelv — amelyet a nép sokszor mar meg sem értett —
szallt Orokségiil népi demokraciankra.

Ma, a népuralom idején tétleniil nézni, miként burjanzik ez a néptél
idegen beszéd — nem egykénnyen megbocsathatd vétség.

" Ez ma a nyelvmiivelés kdzponti problémaja.

Mit kell hat tenniink?

El8sz0r is: harcot inditani sajtéban, radioban, iskolakban, kulturegye-
sliletekben s a kézélet minden megnyilatkozasu teriiletén a magyartalansa-
gok, nyelvi helytelenségek ellen.

‘Masodszor: fokozatosan utat nyitni az imént felsorolt intézmények
Tévén a népnyelv hatdsidnak koézéletiinkre, hogy a nyelvi hibaktol megtiszti-
tott s a népnyelv szellemében megljult magyar sz6 legyen a vajdasagi
magyar kultira alapja.

Befejezésiil megemlitem, hogy Debreczeni cikkének a »Jugoszlaviai
magyar nyelviink« cimet adta. Jugoszlaviai magyar nyelv nincs, mint ahogy
nincsen romaniai, franciaorszagi, amerikai magyar nyelv sem, de nincsen
magyarorszagi magyar nyelv sem. Ellenben beszélink tajegységek szerint
dunantuli, tiszantuli, erdélyi magyar nyelvrél s igy vajdasagi magyar nyelv-
rél is. Ha orszagos viszonylatban emlitjiik, igy mondjuk: a jugoszlaviai
magyarsag nyelve.
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